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Gyonyori édesanydm emlekére,

aki felnyitotta a szemem a divat viligdra.






»Nincs jovdje annak a nonek,
aki nem visel parfiimot.”

Coco CHANEL






PROLOGUS
1897






Egy, kettd, hdrom, négy, it... Egy, kettd, hdrom, négy, it...
Hang nem hagyta el a szdjt, csak az ajka mozgott. Hang-
talanul szdmolta a liba el6tt fekvé mozaikkoveket. Az
évezrede taposott, dimbes-dombos folyami kavicsokat,
amelyeket mértani alakzatokban vagy titokzatos képeket
formilva illesztettek a padléba.

Itt 6t csillag volt, ott 6t virdg, mashol meg egy 6tszog.
Az elrendezés nem véletlenszerd volt. Azt mar megtani-
tottak neki, hogy az 6t6s szimnak a ciszterci rend tagjai
szamara szimbolikus jelentése van: a dolgok tiszta és to-
kéletes megtestesitGjének tekintik. A rézsikon példaul
a sziromlevelek alatt 6t csészelevél van, az almak és a kor-
ték maghdza 6tigd. Az embernek 6t érzékszerve van, és
Jézus 6t szent sebe minden djtatossagon széba keriil. Az
apacik azt viszont nem tanitottdk meg neki, hogy az 6t
a szerelem és Vénusz szama is, a férfiszam, vagyis a hirom,
és a nGi szam, a kettS oszthatatlan 6sszege. Erre a tényre,

amely nagyon is felkelti egy tizennégy éves lany érdekls-



dését, 6 egy konyvben bukkant rd, amelyet titokban olva-
sott a padldson.

A zarda konyvtira bamulatosndl bamulatosabb kincse-
ket rejtett. Kevésbé botrinyosak, de azért még nem egy
bakfis szemének valdk voltak Clairvaux-i Szent Bernit
kozépkorbol fennmaradt prédikicioi, amelyekben a szent
az illatok imadkozdsban és a ritudlis mosakodasban betol-
tott szerepének jelentGségére emlékeztette a szerzeteseit.
S6t mi tobb, a ciszterci rend alapitéja még azt is tandcsol-
ta hittestvéreinek, hogy képzeljék maguk elé Sziiz Maria
illatos mellét, amelyet az Enekek énckében is megénekel-
nek. A tomjén és az oltdron elhelyezett jazmin, levendula
és rozsa hozzdsegiti Gket ahhoz, hogy a szaglis révén
elmélyiiljon a szemlélGdés.

Az arvahizi gyerekek szamdra azonban, amilyen &,
a maganyos fiatal lany is volt, a zirda kertjébdl szirmazo
illatok megmaradtak tavoli dlomnak, akdrcsak a gondolat,
hogy egy szereté anya das keblére vessék magukat.
A novendékeket mosddézsiban, olesé szappannal siroltak
le rendszeresen, hogy eltiintessék réluk a foldeken vagy
a konyhdn végzett munka piszkat, s hideg veriték és a ki-
meriiltség szaga helyett a tisztasagét arasszik — illatozdsrol
sz6 sem lehetett. A magafajta drva gyerekek bdrével nem
torédtek olyan gyengéden, mint a durva, fehér lepeddk-
kel, amelyeket neki kellett mosnia, alkalmasint megfoltoz-
nia is, és szépen Osszehajtva egymdsra raknia a mosékony-
haban.

Egy, ketto, hdarom, negy, ot...



Szamolissal szérakoztatta magdt, mikozben a tobbi
lannyal sorban allva arra vart, hogy a lelkipasztora meg-
gyontassa. Miutin véget érni nem akaré egyhangisigban
vigyazzban alltak, mint katondk egy kaszarnya udvaran,
egyesével beléptek a gyontatofiilkébe. Ugy sejtette, az
apacik azért kovetelik meg ezt az egyenes tartast, amelyet
hosszabb ideig egyetlen gyerek sem birt ki, hogy utina
a kicsiknek legyen mit bevallaniuk. Az el§zG vasarnapi
gyonis oOta altaldban egyikitk sem kévetett el bint. Ide-
fent, ezeken a széljarta sziklakon, amelyekre a XII. szazad-
ban Aubazine kolostora épiilt, vétkezésre egyaltalin nem
nyilt alkalom.

Mair kozel két éve élt ebben az elszigetelt vildgban, Fran-
ciaorszdg kozepén, a Pirizsba vezet§ orszaguittdl azonban
elég tivol ahhoz, hogy ne torhesse szokésen a fejét. T6bb
mint hétszaz nap telt el az édesanyja halila és annak az
6ranak az elérkezése 6ta, amelyben az apja feliiltette egy
lovas kocsira, hogy a ciszterci ndvérekhez fuvarozza.
Mintha teher lenne. Aztin az apja 6rokre eltlint, az & toré-
keny kislanylelke elGtt pedig megnyilt a pokol kapuja.
Attdl fogva vérta sdvarogva a pillanatot, amikor majd elég
idGs lesz ahhoz, hogy elhagyhassa a zdrdat és 6nallé életet
kezdhessen. Ahhoz pedig talin a varrétd lesz a kulcs. Aki
tud varrni, és elég szivos, talin eljuthat Périzsba, és ott
munkdt kaphat egy nagy divathdzban. Hogy az pontosan
mi is, azt nem tudta, csak hallotta, ahogy beszélnek réla.

Mindenesetre igéretesen hangzott. A divathiz sz6 emlé-
ket ébresztett benne. Szép anyagokrol, példiaul susogd

selyemrdl, csodds selyemdamasztrol és kiilonlegesen finom
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csipkérdl sz6l6 emlékeket. Nem mintha az anyja valaha is
uring lett volna. Mos6ng volt, az apja pedig vaindorkeres-
kedd, aki soha nem arult finom holmikat. A szép dolgokat
gondolatban 6 mégis mindig mamannal kapcsolta Gssze.
Annyira hidnyzott neki, hogy néha mér beleszédiilt a biz-
tonsdg és a védettség utdni vigyba. Az édesanyja mellett
mindig ezek az érzések toltoteék el.

Magéra maradt. Szigorban és fegyelmezésben volt osz-
talyrésze, biintetésben és néha Isten nevében adott felol-
dozasban. Ekézben semmire sem vagyott jobban, mint
egy kis szeretetre. Ez is bin lenne, és meg kellene gyon-
nia? Olyan silyos ez a titok, hogy a lelke soha nem lelhet
majd nyugalomra? Tulin igen, toprengett néman, de az is
lebet, bogy nem. Mindenesetre nem fogja bevallani a gy6n-
tato atyjanak, hogy egyszerten csak szeretetre vigyik. Ma
nem vallja be. Es val6szintleg maskor sem fogja. Soha.

Némidn szamolta a mozaikkoveket a padléban, mikoz-
ben az aubazine-i székesegyhdzba tartott: egy, kettd, hdarom,

négy, ot...



FLSO RESZ
1919-1920






|. FEJEZET

A sirga fényszorok attorték a Szajnardl felszallé kodot,
amely gy boritotta be a foly6parti ut kériseit, égerfiit és
biikkjeit, mint egy nagy, fehér viszonkendd. Akdr egy
balotti lepel, gondolta Etienne Balsan. Lelki szemei elStt
egy felravatalozott halott képe rajzolédott ki: Gsszezizott
végtagok és megégett bor, viszonnal letakarva. Az elhunyt
labanal bukszusdg, mellén fesziilet fekiidt. Feje mellett
egy talka szenteltviz. A gyertydk fénye kisérteties drnyakat
vetett a holttestre, amelyet az apacik kikészitettek, hogy
a latvanya ne legyen tdlsigosan zavaré.

Etienne megprébilta elképzelni, mennyire torzulhatott
el a bardtja szép arca. Majdnem olyan j6l ismerte, mint
a sajatjat. A szabalyos vonasokbdl, az elegdnsan ivelt ajkak-
bél és egy egyenes orrbdl valészintleg nem sok maradt,
vélaszolta meg a sajat kérdését. Ha egy aut6 fékezés nélkiil
leszdguld egy toltésen, sziklafalnak csapodik és kigyullad,
ott bizony nem sok csont marad a helyén. Bizonyira nem
kevés szakértelemre volt sziikség, hogy helyreallitsak

a halalos baleset elszenveddjének kellemes kiilsejét.
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Etienne érezte, hogy nedvesség folyik végig az arcin.
Beesik az esé a kocsiba? Be akarta kapcsolni az ablaktorlét,
és olyan hirtelen nyult érte, hogy az auté kicsaszott oldal-
ra. Amikor rémiilten a fékre taposott, siar frocskolt fel az
oldalablakokra. Aztin végre csikorogni kezdett a gumi
a sz€lvédén. Nem esett az esd. Az § szemébdl patakzott a
konny. Faradtsig és banat nehezedett ra és fenyegette
osszeroppantdssal. Ha nem akarja gy végezni, mint
a baritja, a vezetésre €s az utra kell figyelnie.

Autéja keresztben llt az tttesten. Etienne nyugodt 1ég-
zésre kényszeritette magit, kikapcsolta az ablaktorlét, és
két kézzel megmarkolta a kormanyt. A motor felbégott,
amikor a gdzpedalra taposott, s a kerekek kiporogtek. Egy
z6kkenés utin a kocsi visszatalilt a savjaba. Etienne érez-
te, hogy megnyugszik a szivverése. Mar éjfél is rég elmuilt,
szerencsére egyetlen aut6 sem jott vele szemben. Tekinte-
tét er6nek erejével az utra szegezte.

Bizott benne, hogy egyetlen, éjszakai életet €16 allat sem
téved az utjiba. Nagyon nem szeretne eliitni egy rokat.
Ami a rékikat illeti, az & természetéhez inkibb a lovas
rékavaddszat illik. Bardtja ugyanigy gondolkodott, a lovak
szeretete kototte 6ssze Gket. Arthur Capel, az 6rokifja, aki
soha nem szabadulhatott gyerekkori becenevétdl, a Boy-
tol, fantasztikus lovaspélés. .. volt. Vildgfi, rendkiviil md-
velt és elbtivols ember. Brit diplomata, akit a hdbortaban
szazadossa 1éptettek el6, és olyan fickd, akit mindenki bol-
dogan nevezett a bardtjanak. Etienne nagy szerencséjének
tartotta, hogy Arthur egyik legrégibb és legjobb baritja
lehet. Lehetett...



Napbarnitott arcin megint konnycsepp gordiilt ald, de
nem vette le a kezét a kormanykerékrdl, hogy letorolje.
Nem szabad megengednie, hogy gondolatai eltereljék
a figyelmét, ha ép bérrel akar eljutni Saint-Cucufiba. Ez
az Ut az utolsé szolgilat, amelyet a halottnak tehet. Meg
kell vinnie a borzalmas hirt Cocénak, miel6tt holnap
a lapokbol értesiilne réla vagy egy pletykafészek hivna fel
vele. Nem kellemes feladat, de § szivét-lelkét beleadja.

Coco életének nagy szerelme Boy... volt. Ehhez nem
fért kétség. Senki sem kételkedhetett benne, Etenne
a legkevésbé. O mutatta be ket egymdsnak. Azon a nyi-
ron, a sajat birtokdn. Boy a lovak miatt jott akkor Royal-
lieu-be — és Cocéval tivozott. Cocdval, aki val6jaban
Etienne baritngje volt. Nos, igazsig szerint még csak az
sem, minddssze egy lany, aki Moulins helyGrségi varosa-
ban kétértelmd dalokkal lépett fel egy zenés kavéhazban,
napkozben pedig azoknak a tiszteknek a nadrigjait foltoz-
ta, akikkel éjszakdnként jol érezte magat. Filigran, fits,
gyonyord, életviddm, torékeny, ugyanakkor felfoghatatla-
nul bator és hatdrozott volt. T6kéletes ellentéte a grande
dame tipusanak, amilyenné a szazadfordulon sok fiatal n
lenni vagyott.

Etienne is elszérakozott vele, és befogadta magihoz,
amikor Coco egyszer csak ott llt az ajtaja el6tt, de az élet-
modjin semmit sem viltoztatott miatta. Eleinte még csak
a kozelében sem akarta tudni, Coco azonban konok volt,
és egyszertien ott maradt. Egy évig, kettSig... Etienne
mir elfelejtette, mennyi ideig élt mellette Coco anélkiil,

hogy 6 a tirsanak tekintette volna. BelsG szépségére és
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erejére valdjiban csak Boy nyitotta fel a szemét. Akkor
azonban mar késé volt. Addigra mdr, amint az az 6 korei-
ben a nagy habort idején szokasban volt, Etienne kiadta
kitartott néje utjat, aki még csak az allando szeretGje sem
volt. Viszont a barétja lett. Es Boy utolsé 1élegzetvétele

utan is az marad. Ezt szentiil megfogadta maganak.

* ok x

Abba kellene végre hagynia, hogy ériiletbe kergeti magit.
Gabrielle 6rak 6ta csak hianykolédott az dgyaban. Idén-
ként latsz6lag mély dlomba zuhant, de mindig hamar fel-
riadt bel6le, zavarodottan, még mindig egy dlom fogsiga-
ban, amelyre nem emlékezett. Akkor attapogatott az agy
masik felére, hogy érezze az ismerGs testet, amely nagy-
nagy biztonsagérzettel ajindékozta meg. A parna azonban
ires volt, az dgy érintetlen, Gabrielle pedig mdr megint
tokéletesen éber.

Hit persze! Boy nincs itt. Tegnap — vagy az mar tegnap-
el6tt volt? — kocsival Cannes-ba indult, hogy kibéreljen
egy hdzat, ahol majd egyiitt t6ltik az tinnepeket. Ez afféle
kardcsonyi ajaindék lesz neki. Szereti a Riviérit, és végtele-
niil sokat jelent neki, hogy Boy nem a feleségével és a kis-
lanyaval tolti a kardcsonyt, hanem vele. S6t még azt is
igérte, hogy elvilik. Kérte, hogy utazzon utina, értesiteni
fogja, amint taldlt megfeleld villit. De még nem telefo-
nélt, még csak rovid siirgonyt sem kiildott, hogy tudassa,
épségben megérkezett Dél-Franciaorszagba. Lehet, hogy

meggondolta magat?
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Azéta, hogy Boy miésfél éve megndsiilt, Gabrielle-t sza-
kadatlanul kétségek gyotorték. Kezdetben magankiviil volt,
mert Boy helyette egy olyan nét vilasztott a feleségének,
aki mindent megtestesit, ami ré6la, Gabrielle-r6l nem
mondhat6 el: magas székeség, aki ugyanolyan sapatag, mint
amilyen szenvtelen, j6mo6du, a brit fénemesség tagja, s igy
Boy szdmara lehetGvé tette a tirsadalmi felemelkedést a brit
arisztokracidba. Holott ilyen kapcsolat nélkiil is nagyon
sokat elért. Egy polgiri szarmazasu brightoni hajézasi tigy-
nok fiaként oddig vitte, hogy Franciaorszig elnoke, Cle-
menceau tanicsadéja és a pdrizsi békekonferencia résztve-
vije lett. Miért volt szitksége még nemesi hitvesre is?

Es legfoképpen: Boy mir tiz éve egyiitt €lt vele, Gab-
rielle ezért teljes joggal szamitott arra, hogy egy nap majd
dsszehdzasodnak. O talan nem lett volna j6 parti? Ami azt
illeti, egyszerd szdrmazasara sotét, strd szévésd fatylat
boritott, magasra felkiizd6tte magit, és igencsak nagy hir-
névre tett szert. Coco Chanelként rendkiviil sikeres divat-
tervezGvé vilt, és nagy vagyonra tett szert.

Régi bartja, Etienne Balsan kélcsénének készonhetGen
kalapkészitGként kezdte, majd egyszerd és elegins kred-
ci6i hamar felkeltették a pdrizsi nék érdeklédését. Az
6 kalapjain nem voltak tollak vagy mads diszitmények — és
ez a buja dekoricidk hosszi idészaka utin tetszett a hol-
gyeknek. Az 4tiit sikert a laza esésti matrézbluzok hoztik
meg szamdra, amelyeket Deauville-ben tervezett. Gab-
rielle szamtzte a fizdt, és nadrigokat készitett a néknek.
A vildghdboru éhinséget hozo éveiben — roppant pragma-

tikusan — olesé selyemdzsorzébdl és pizsamakbol kredlt
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egyszerd, jol viselhet§ darabokat, s igy a nék olyan ruhak-
ban menekiilhettek a pincékbe a németek timadasai eldl,
amelyek mutatésak és ugyanakkor kényelmesek is voltak.
Az elGkel6 holgyek szabalyosan kitépték a kezébdl a darab-
jait. Aki csak szdmitott, s6t a teljes fénemesség is Gab-
rielle-hez fordult, hogy Coco Chanel 6ltoztesse.

Mi sziiksége volt Boynak arra, hogy hizassigot kosson
a fénemesség egyik tagjival? Gabrielle magasra kiizdotte
fel magit, és hirnévre tett szert. Hogyan aldozhatta fel Boy
az G nagy szerelmiiket a karrierjéért, amelynek mar amugy
is rég felért a csicsara? Gabrielle nem értette ezt, és tudta,
hogy soha nem is fogja megérteni. A binat pedig, amit Boy
okozott neki, beleette magit a csontjaiba, akar a giimdkor.

Végiil azonban Boy visszatért hozza. A kettejiik kozotti
kotelék erésebbnek bizonyult, mint azok az aranygytrik,
amelyeket Boy Diana Wyndhammel, Lord Ribblesdale
leanyaval viltott. Gabrielle elGszor természetesen habo-
zott, de végiil Boy karjdba omlott. Inkabb a szeretd 1j sze-
repe, semmint a teljes lemondds — hangzott a jelmondata.
Végiil is mi sz6lt volna ez ellen a szereposztis ellen? Sem-
mi. Vagy mégis? Gabrielle lelkét titokban kétségek rag-
tak, mint molyok a ruhit.

Boy gyakorlatilag kiilon élt a feleségétdl, a legtobb id6t
Parizsban toltotte. Olykor-olykor azonban sziikségszerd
volt, hogy a hitvese oldaldn mutatkozzon. Gabrielle elen-
gedte, mert mar biztos lehetett abban, hogy a férfi vissza-
tér majd hozzd. Szerelmiik erGsebb, mint barmi mis. Ez
a szerelem — minden viharral dacolva — mir tiz éve kitart,

és soha nem fog elmulni. A kettGjiik kapcsolata az 6rokké-
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val6sigra szol. Gabrielle szentiil hitt ebben. Fejében még-
is sotét gondolatok sziilettek meg, és kitaszitottak a menny-
bél, mint az Ur Lucifert. Igy volt ez ezen az éjszakan is.

A misik oldaldra fordult, és leragta magardl a takarot,
am aztin jra allig betakarézott, mert reszketni kezdett.

Miért nem jelentkezett Boy az elutazdsa 6ta? Lehet, hogy
a kardcsony vardzsa eszébe juttatta kilenc hénapos kisla-
nyat? Gondolatait annyira lefoglalja a csalidja, hogy nem
akar emlékezni a szerelmére, akit a Pdrizs melletti villdja-
ban hagyott? Talin nem is azért utazott Dél-Franciaor-
szagba, hogy kettejiiknek keressen kiadé hizat? Valdjiaban
a feleségével akar kibékiilni Cannes-ban? Az elutazisa el6tt
még arrdl beszélt, hogy elvilik. Gabrielle-re panik tort ra.
Most mar végképp nem tudott elaludni.

Meégsem kelt fel, még csak az éjjeliszekrényen all6 lam-
pat sem kapcsolta fel, és nem vett el§ szérakoztaté olvas-
manyt, amely lefoglalhatta volna. Ehelyett dtadta magat
a démonainak, mert tdlsdgosan firadt volt ahhoz, hogy
barmi mdst tegyen. A kimeriiltség aztdn Gjra egy nyugta-
lan dlom mély s6tétségébe vonta...

Csikorgis ébresztette fel. Félreismerhetetlen hang volt,
gumi csikorog igy a murvin. Egy fékezG aut6 kerekei
adtdk ki. Az éjszaka csondjében a csikorgds a csukott abla-
kokon it is bejutott Gabrielle halészobajaba. Aztin rizen-
ditettek a kutyik.

Boy az!, gondolta Gabrielle téldlomban. Neki kellett visz-
szajonnie, okoskodott ujjongé 1élekkel, és azért jott vissza,
hogy magival vigye 6t. Nem akarja, hogy utina kelljen

utaznia.
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Gabrielle egész testében reszketett az 6romtdl. Ennyire
ériilt csakis Boy lehet. O pedig elmondhatatlanul szereti.
Neki aztin tokéletesen mindegy, hogy Dél-Franciaor-
szagban vagy Saint-Cucufiban, ebben az eldugott villiban
inneplik a kardcsonyt. A La Milanaise, ahol nyiron orgo-
nik és rézsik illatoznak, az északfrancia télben kissé
vigasztalan. Ezért is dontottek a Cote d’Azur mellett.
Egyébként is, komor csak az a hely lehet, ahol 6k ketten
nincsenek egylitt. Miért nem értettem meg ezt azonnal?,
gondolta Gabrielle.

Ebben a pillanatban kopogtattak az ajtajan.

— Mademoiselle Chanel?

Joseph Leclerc, a komornyik hangja volt az. Nem a var-
va vart szeret suttogisa. Gabrielle szemébdl egyszeriben

minden almossig kiment.

Etienne Balsan nemcsak Boyt ismerte majdnem olyan jol,
mint sajat magat, Cocéval is ugyanolyan bizalmas viszony-
ban volt, mint a baritja. Amikor belépett hozza a szalon-
ba, amelyben eddig Joseph kérésére vért, Etienne elsG
gondolata az volt, hogy Coco alig valamit véltozott az els§
talalkozasuk 6ta eltelt tizenhirom évben. Harminchat
évesen is olyan még, mint egy gyerekldny. Most szinte fid-
nak tdnik: alacsony és torékeny, a melle lapos, a csipdje
keskeny, csillogé, fekete haja kécos, mint egy szenvedé-

lyes olelkezés utin. Ha Etienne nem emlékezett volna,
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milyen izgat6 kis testet rejt a fehér selyempizsama, nem
nélkiili lénynek tartotta volna.

Egy lélegzetvétellel késGbb viszont megrémiilt. Coco
szemébe nézett — és a haldlt litta. Coco mindig iigyesen
a kozonyosség dlarca mogé tudta rejteni az érzelmeit, de
sotét szeme idénként bepillantist engedett mély lelkébe.
Most fijdalom volt a szemében, kétségbeesett, zavarba
ejt6 kin. Kénny azonban nem csillogott benne.

Hallgatott. Fehér pizsamdjaban némin illt Etienne-nel
szemben, tartdsit megdrizve, mint egykor Marie Antoi-
nette a guillotine elstt. Es ez rettenetes volt. Ha Coco
zokogni kezd, Etienne tudta volna, hogyan banjon vele.
Akkor a karjiba zarhatta volna. Csendes szenvedése, szd-
raz szeme latvdnya azonban a szivébe mart.

—Sajnilom, hogy az éjszaka kozepén kell zavarnom —
kezdte, s miutin akadozva folytatta, Gjra meg djra halkan
megkoszoriilte a torkat. — Ugy gondoltam, tartozom azzal
Boynak, hogy meghozom neked a hirt... Lord Rosslyn tele-
fonalt Cannes-bol... — Etienne nagy levegdt vett. Elviselhe-
tetleniil nehéz volt k6z6lnie Cocdval a szomora hirt. — Boy
szornyd balesetet szenvedett. A kocsija letért az atrél.
O maga vezetett, a soférje mellette iilt. Mansfield stlyos
sériilést szenvedett... Boy szimara minden segitség elkésett.

Csak sikeriilt kimondania! Vilaszt azonban nem kapott,
és végiil raébredt, hogy a komornyik mair kozolhette
Cocéval a rossz hirt. Josephnek nyilvin meg kellett
magyardznia, miért enged be éjnek évadjan egy idegent, és
miért veri ki az d4gybdl a mademoiselle-t. De miért nem

mond mar valamit Coco?
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Végiil Edenne folytatta, hogy megtorje a csendet.

— A rendérség még nyilvan vizsgal6dik... Egyel6re nem
tudni, mi tortént pontosan. Csak annyi biztos, hogy a bal-
eset valahol a Riviérdn tortént. Boy kocsijanak a fékje fel-
mondta a szolgélatot...

— Mademoiselle megértette 6nt, monsieur — szolt kozbe
Joseph.

Etienne leverten bélintott. Még soha nem érezte ennyire
kellemetlentil magat. Cocora nézett, aki gy zokogott, hogy
egyetlen konnyet sem ejtett. Minden porcikijib6l zavaro-
dottsig és kétségbeesés aradt. Etienne szinte latta, hogyan
gyiri le egyre jobban a csapis. De még mindig nem sirt.

Végiil sz6 nélkil megfordult, és elhagyta a szobit. Az
2jt6 becsukédott mégétte. Etienne tandcstalanul 4lle ott
tovabb.

— Szolgalhatok 6nnek valamivel, monsieur? — kérdezte
Joseph. — Parancsol esetleg kavét?

— Konyakot szeretnék. Duplat, legyen szives.

A komornyik nagyvonaltian téltott az italbél. Etenne
éppen az 6blos poharra fonta az ujjait, hogy felmelegitse
a konyak, amikor djra kivigédott a szalon ajtaja.

Coco jott vissza. Ezittal bokiig éré dti kosztiimben,
karjan a kabatjaval, kezében tdskaval, amelybe a legsziiksé-
gesebb dolgokat dobalhatta be. Fogéjit olyan erésen mar-
kolta, hogy ujjain kifehéredtek a csontok. Ez volt azonban
az egyetlen lathaté jele annak, hogy fesziilt. Az arca
tovabbra is olyan volt, mint egy merev maszk, a tekintete
pedig iires.

— Indulhatunk — mondta szilard hangon.
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Etienne megrékonyddve ingatta a fejét. Coco llta a pil-
lantisit, de semmit sem mondott, § pedig teljes tehetet-
lenségében végiil egyetértén bdlintott. Mintha tudni,
hovi fognak menni, bar val6jiaban halviny sejtelme sem
volt, mire késziil Coco az éjszaka kizepén. Etienne ledén-
tott egy nagy korty konyakot, és abban reménykedett,
hogy az alkohol majd megnyugtatja. Reménye hidbaval6-
nak bizonyult. Maga is latta, hogy kezében remeg a pohar.

— Indulhatunk? Marmint mi ketten?

Etienne idegesen és bizonytalanul habozott, mert nem
tudta, nem akar-e Coco inkdbb a soférjével utazni — bar-
hova késziil is.

— A Riviérira megyiink. — Coco hangjanak eltokéltsége
egyaltalan nem illett ahhoz a kisérteties litvainyhoz, ame-
lyet nytjtott. — Latni szeretném Boyt. Es haladéktalanul
indulni szeretnék, Etienne.

— Tessék? — Etienne levegd utin kapkodott, és még egy
adag konyakot leeresztett a torkin. — Most veszélyes lenne
dtnak indulni. S6tét van, kod és...

— Nemsokara hajnalodik. Ne vesztegessik az 1d6t!
A Cote d’Azur messze van — mondta Coco, és elindult.

Etienne tandcstalan pillantist valtott a komornyikkal.
Miért nem végezteti el Coco az utazishoz sziikséges el6-
késziileteket Josephfel, hogy majd hajnalban indulhassa-
nak ttnak, amikor mér viligosodni kezd? A baritsdg arra
is kotelezi az embert, hogy timogasson egy ilyen Griiltsé-
get? Nem, Coco nem &riilt, allapitotta meg Etienne szo-
morudan, aztin minden tovabbi sz6 nélkil & is kilépett

a sotét éjszakaba.
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2. FEJEZET

A viddm kardcsonyi hangulatot, amely Cannes-ban fogad-
ta Gket, Gabrielle fijdalmasan banténak és harsinynak
taldlta. A kdvéhdzakbol és éttermekbdl angol nyelvi kara-
csonyi dalok és dinamikus dzsesszmuzsika hallatszott ki
a tengerparti sétanyra — a Brit-szigetekrdl és az Amerikai
Egyesiilt Allamokbl érkezett sok-sok turista tiszteletére.
Es hogy a kiilfoldiek otthon érezzék magukat a Riviéran,
a palmafikra a Franciaorszagban szokdsos harangok helyett
papircsillagokat is erdsitettek.

Az id6 enyhe volt, alig lengedezett valamicske szellg, az
obol folé dtlatszo flitterekkel himzett, tintakék tillként
borult a csillagos égbolt. A Croisette-et elegancia uralta,
a driga luxushotelekhez driga autdk szallitottak driga
estélyi 6ltozéket visel§ holgyeket és urakat. Szenteste volt,
mindentitt pezsg6k durrantak, a finom porceldnnal, kris-
tallyal és eziisttel megteritett asztalokat magyaliagak és
fagyongyok diszitették, osztrigikat nyitottak ki, a hdt6-
kamrikban pedig kardcsonyi siitemények vartik, hogy
desszertként felszolgaljak Gket.
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Gabrielle-t mdr az tinnepi vacsora gondolatdra is rosz-
szullét kornyékezte. Kozel hisz 6rdja volt dton, de zavart
dobbenete, kétségbeesettsége, lelki fdjdalma és belsé der-
medtsége mit sem valtozott azéta, hogy elindultak.

Amikor Joseph bekopogott hozzi, félelem fogta el. Boy
nem ébresztette volna fel a komornyikot, a sajat kulesaval
jott volna be a hazba, és természetesen segitség nélkil is
eltalalt volna az 6 hil6szobdjihoz. Torténnie kellett vala-
minek, ami megzavarta a rendet. Gabrielle agyaba azon-
nal befészkelte magit a gyand, hogy ez nem jelenthet jot,
de elfojtotta a gondolatot. Boyt egy hés aurdja veszi koriil,
egy olyan férfié, akinek nem eshet baja. Azonban a derék,
héiséges Joseph csapast mért Gabrielle-re. Ovatosan, tapin-
tatosan, megértGen. Természetesen ugy. Komornyikja
soha nem veszti el az 6nuralmat, bar biztosan 6t is meg-
razta a hir, amelyet Monsieur Balsan kozolt vele. Egysze-
riben minden megvaltozott.

Gabrielle majdhogynem fizikailag érezte, hogy dara-
bokra hullik az élete. A megértést reménykedés kovette,
hogy tévedésrdl van sz6. Egy bizarr pillanatig ebbe a gon-
dolatba kapaszkodott. Ugyanolyan gyorsan radébbent
azonban, hogy Etienne nem vezetett volna éjszaka Royal-
lieu-bdl Saint-Cucufiba csak azért, hogy neki fijdalmat
okozzon. Joseph pedig soha nem 1épne be ostoba szeszély-
b6l az & hilészobajaba. Nem, Boy nincs tobbé. Es Gab-
rielle még egyszer, utoljira latni akarta. Egyszeriben sem-
mi sem volt fontosabb szimdra. Fel kellett fognia, hogy
Boy valoban meghalt. Valészintileg meg akart bizonyo-

sodni arrél, hogy a szerelme nem szenvedett. Virrasztani
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akart a koporséja mellett. O volt élete férfija, ha nem is
a férje, de az €lete legfontosabb része. Nem, nem a része:
az élete volt. Boy nélkiil semminek sincs értelme.

Gabrielle semmit sem evett, s amikor Etienne ttkézben
megillt egy vendéglénél, és kavét hozott neki, vonakodva
ugyan, de megitta, mast viszont nem kért. Ki sem széllt
a kocsibol, dermedten kuporgott a bériilésen. Es ugyan-
olyan hallgatag maradt, amilyen a La Milanaise-ben volt.
Tudta, bardtja nem azt érdemli tSle, hogy ne széljon hoz-
z4, de ugy érezte, a mindenképpen sziikségesnél tobbet
nem képes beszélni. Mintha Boy a nyelvét, a hangjit is
magdval vitte volna. Ordkre.

Etienne nem ment fel az autéval az ivelt kocsifelhajton
az Hotel Carlton fébejiratahoz, hanem kozvetlenil az
aljaban allt meg. A motor ledllt, egy pillanatig cs6nd volt
a kocsiban, a felhuzott ablakokon dt csak tompan hallat-
szott be az iinnepi lirma. Etenne mélyeket lélegzett,
miel6tt Gabrielle-hez fordult:

— Remélem, megtaliljuk Berthit. Ugy tudom, itt szallt
meg. A huga biztosan tudja, mi tortént Boyjal, és hogyan
ravataloztik fel.

—Igen.

Gabrielle csak ennyit vilaszolt, és felhajtotta kabdtja
széles gallérjat, hogy mégéje rejtse sipadt arcit. Etdenne
mAar-mdr atyai gesztussal megérintette a karjit.

— Aludnod kell egy keveset. Biztosan van még két szabad
szobajuk, és...

Aludni? Micsoda ostoba javaslat! Mintha el kellene
fogadnia, hogy az élet, az § élete megy tovibb. Hogyan
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tudna aludni anélkiil, hogy még egyszer litta volna
Boyt!

—Nem. — Gabrielle vehemensen megrazta a fejét. —
Nem. Kérlek, hagyj! Te viszont pihend ki magad. Raszol-
giltal egy szallodai dgyra. En majd itt megvarlak.

Csond. Gabrielle latta a bardtjan, hogy 6nmagaval vias-
kodik. Allkapesa tigy mozgott, mintha 6sszeszoritand
a fogit, hogy szétmorzsolja a haragot, amelyet taldn irdnta
taplal. A hosszu 1t utin természetesen firadt. A masodik,
ébren toltott éjszaka meg egy olyan playboyt is megvisel,
mint Etienne Balsan. Gabrielle azonban nem szabaditotta
meg a gyotrédéstol.

— Mindjirt visszajovok — igérte végiil Etienne, és egy
kicsit még habozott, miel6tt kiszillt, és ruganyos léptekkel
telment a kocsifelhajt6n.

Francia létére szokatlanul magasra nétt, fél fejjel még
Boynil is magasabb volt. Délceg termete volt az, ami
Gabrielle-t kezdetben leginkdbb lenytigozte. Illett a fess
lovassagi tiszthez, a pdléjitékoshoz és lotenyésztShoz.
Etienne Balsannak olyan tartisa volt, mint kevés mas
térfinak. Gabrielle soha nem hitte volna, hogy valaha lesz
ilyen jé baratja.

Mikozben kovette a tekintetével, automatikusan a cigaret-
tatdrcdja utan kezdett kotordszni a retikiiljében. Ez afféle
reflex volt ndla. Folyton cigarettizott, mar akkor is, amikor
a dohdnyzds még nem volt comme il faut egy holgytdl.
A nikotin megnyugtatta. Kiilonos biztonsigérzettel toltotte
el, ha cigaretta vagy szivarka volt az ujjai kézott. Eleinte sz6-

rakoztatta, hogy olyasmit tesz, ami szembemegy a konven-
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ciokkal és sokkolja az erkolescsGszoket. Mostanra dlland6
kisér6i lettek a cigarettak. Es ma mér senki sem haborodik
fel azon, hogy vannak nék, akik dohdnyoznak vagy lovaglé-
nadragot viselnek. Coco Chanel friss szelet hozott a divatba.

A gizongytjt6 is hamar meglett. Gabrielle mikodésbe
hozta a gydjtémechanizmust, és a kocsi sotétjében kék
gazlang villant meg.

Gabrielle lelki szemei el6tt hirtelen gyufa villant fel.
Apro, sirga tény egy vidéki nyar kékessziirke alkonydban.
A teraszon mar majdnem so6tét volt, 6 azonban a tliz fényé-
ben tisztan ki tudta venni a keskeny, dpolt kezet a ragyo-

gora fényesitett kormokkel...

— Egy olyan nonek, mint kegyed, soba nem kellene magdanak
meggytijtania a cigarettdjdt — jelentette ki egy nyers férfibang
enyhe akcentussal, amely tigy bangzott, mintha a beszéld lenyelt
volna egy dugot.

O nem vilaszolt, csak leszivta az elsd slukkot. Kezét kozben
az idegen ujjaira helyezte, amelyekkel az most megrizta a gyu-
fdt, hogy elaludjon.

— Mugzsikuskeze van — mondta Gabrielle, és mindkét szondl
apro, feber fiistkarikdt fiijt ki.

— Tudok valamelyest zongordzni. — Gabrielle nem litta,
mégis biztos volt benne, hogy a férfi mosolyog. — De lovaspolo-
ban sokkal jobb vagyok.

— Ezért van most itt?

Karjaval Gabrielle széles ivet irt le, amely magdban foglalta
a teljes royallien-i kastélyt, az istallokat Etienne telivérjeivel

és a versenypdlydt a park szélén.
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A ferfi nemet intett a fejével.

- U gy gondolom, a sors vezetett ide, hogy taldlkozzam onnel,
Mademoiselle Chanel.

— Igazdn? — Coco kinevette a ferfit, folényeskedon és cseppet
sem kaceran. Nem is dllt szdandékdban egy ismeretlennel flortol-
ni. — Ha maga tudja a nevem, valdjaban nekem is tudnom kel-
lene, kivel van dolgom.

— Arthur Capel vagyok. A baritaim Boynak hivnak.

— Coco?

Gabrielle 6sszerezzent. Beletelt kis idGbe, hogy visszatér-
jen a valésdgba. Legytrte annak a royallieu-i nyarestének
az emléke. Tisztdn érezte Boy jelenlétét, elsé talalkozasuk
minden egyes masodpercét. Itt volt vele. Fajon kellett
tudatira ébrednie, hogy val6jiban Etienne autéjaban iil,
nem pedig a teraszan, és Boyjal k6z6s élete nem most kez-
dédik, hanem mar befejez6dott.

Szétlanul letekerte az ablakot, és cigarettdja csikkét
kidobta az utcdra.

— Beszéltem Berthéval - mondta Etienne. — Vigasztalha-
tatlan — kezdte, aztin elhallgatott, és csak hossza sziinet
utdn folytatta: — Természetesen vigasztalhatatlan.

A kocsi lehizott ablakan langyos szell§ fijt be, és a hul-
limok moraja is behallatszott. A kozelben felzengett egy
angol férfi baritonja. Nem taldlta el a fingle Bell dallamit,
de annil nagyobb buzgalommal fujta:

Dashing through the snow

in a one-horse open sleigh...

Gabrielle feltekerte az ablakot.
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— Hol lathatom? — kérdezte szintelen hangon.

—Te... Mi... En... - Etienne nagy s6hajjal abbahagyta
gyamoltalan hebegését, és megtorolte a szemét. — Bocsass
meg, Coco. Mindketténknek le kellene délni néhany 6ra-
ra. Legalibb napkeltéig. Bertha szivesen lit téged a lak-
osztalyaban...

— Hol van Boy? - siirgette a vélaszt Gabrielle.

Etienne elszor nem valaszolt, aztin kitort. [/ng, mint-
ha kiabdlna valakivel, aki nincs jelen.

— A kopors6t mar lezartik, és egy hajora szallitottdk. Ma
délel6tt katonai tiszteletadds mellett a gyaszszertartast is
megtartottdk a fréjus-i székesegyhdzban. Madame Capel-
nek nagyon siirgGs volt a dolog. Elintézte, hogy a Cote
d’Azur brit kozossége jelen legyen, de a francia bardtai
koziil senki sem vehetett biicstit Boytol. — Etienne egy pil-
lanatra elvesztette az 6nuralmat, és okollel a kormanyke-
rékre csapott, de gyorsan 6sszeszedte magat. — Sajnilom,
Coco — diinny6gte, mintha maga sem értené, hogyan tor-
ténhetett meg mindez. — Elkéstiink.

Diana meg akarta akadilyozni, hogy ott legyek a gydszszer-
tartdson, futott it Gabrielle fején. Boy az életében hozzdm
tartozott, de baldliban az anyja elveszi tilem.

A gondolatot sokk kovette. Gabrielle reszketni kezdett,
mintha erds hidegrazasa lenne. Valéban fizott. Es szédiilt
is. A szélvéddn kiviili vildg s6tét masszava folyt 6ssze elGt-
te. A feje liktetett, a gyomra kavargott, és zagott a fiile.
Kapaszkodot keresve a miszerfal utin tapogatézott, de
a keze csak a leveg6t markolta. Mintha minden érzékszer-
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ve felmondta volna a szolgilatot, csak a megvalt6 konnyek
nem akartak eleredni.

Etienne megfogta Gabrielle jéghideg kezét.

— Azzal, hogy 6sszeomlasz, nem hozod vissza Boyt. Kér-
lek, Coco, menjiink be, és aludjunk egy keveset. Ha nem
akarsz Berthdndl maradni, kiveszek neked egy szobit...

Ha az érzékszervei nem is, Gabrielle agya még ma-
kodott.

— Bertha tudja, hol tortént a baleset? — kérdezte erétlen
hangon.

—Igen. Azt mondta, a 7-es f&aton, Saint-Raphaél és
Cannes kozott, valahol Fréjus kornyékén, egy Puget-sur-
Argens nevii falu kozelében.

— Szeretnék odamenni.

—Holnap — igérte meg Etienne kétségbeesettségrdl
arulkodé hangon. — Elviszlek oda, amint kiviligosodott.
Kérlek, tedd meg, hogy addig bejossz velem a szallodaba.

Gabrielle nem ellenkezett. Mivel is érvelhetett volna?
Tudta, hogy a kévetkezS orakat nem toltheti Etienne
kocsijaban itt, Cannes kozepén, az it szélén. EIGbb-utébb
biztosan megjelenne a rendérség, és botrany lenne abbdl,
hogy Coco Chanel szilloda helyett egy autéban toltotte
az éjszakat. Raaddsul még egy éjszakai vezetést nem varha-
tott el Etienne-tdl, aki nagyon kedves volt vele. Kedve-
sebb, mint egy barit, szinte mir olyan, mintha a batyja
lenne. Megérdemli, hogy belité legyen vele, és engedé-
lyezzen neki néhdny 6ra alvast. Hogy 6 maga nem tud

majd kikapesolni, az mds lapra tartozik.
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Liba osszecsukldssal fenyegetett, de végil kiszillt az
autobol. Izmai megmerevedtek a hosszu tléstél, csontjai
fajtak. Az els6 1épésnél megtantorodott, Etienne azonban
megfogta a karjat, hogy megtartsa. Miutin pedig bemen-
tek a szillodaba, kozolte a portissal, hogy Lady Michel-
ham madr virja a mademoiselle-t, maginak pedig szobat
vett ki ugyanazon az emeleten.

Gabrielle egy szot sem szolt. Akkor sem, amikor a mar-
vannyal boritott el6csarnokon at a lifthez mentek. A t6bbi
vendég gyanakvon méregette Sket. Nyilvan furcsallottak,
hogy nem viselnek estélyi 6ltozéket, és csomagjaik sincse-
nek, de Gabrielle kisérteties arcin is megiitkozhettek.
O azonban senkirdl és semmirdl sem vett tudomast.

Mit érdeklik 6t az €l6k? Gondolatai csakis egy halotthoz
szalltak. Hallgatott, mikézben egy szillodai boy Bertha
lakosztilydhoz kisérte Sket. Néman lépdelt Etienne mel-
lett a hosszui folyoson, cipésarkai hangtalanul siippedtek
a vastag szényegbe.

Boy névére konnyek kozott fogadta Sket. Megesokolta
Gabrielle szaraz arcit, és nedves foltot hagyott hitra rajta.

— Ez borzalmas — mondta sirva. — Barcsak mas koriilmé-
nyek kozott taldlkoznank djra!

— Barcsak — vilaszolta Gabrielle.

— Ki kell pihenned magad, kedvesem. El6készittettem
neked a mésik szobdban az dgyat...

—Nem - vigott kézbe Gabrielle. — Nincs sziikségem
agyra — jelentette ki. Kérbenézett az elegans, copf stilust

butorokkal berendezett szalonban, és tekintete végiil az
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ablaknal 4ll6 sezlonon édllapodott meg. — Ha nem gond,
ott letilnék.

Bertha zavarodott pillantdst vetett a masodik halszoba
ajtajara, és elkerekitette konnyes szemét.

— Hogy akarsz ott aludni? Odadt gy is van, az sokkal
kényelmesebb.

Gabrielle nemet intett a fejével, aztin minden tovibbi
magyarazat nélkiil a kdrpitozott batordarabhoz ment, és
mereven leiilt ré. Oriilt, hogy Etienne kozben eltdint
a sajit szobdjaban. Az § ribeszélésének alighanem nehe-
zebben tudott volna ellendllni, mint Bertha gyamoltalan
gy6zkodésének.

Nem vetké6zott le, és nemet mondott a selyem haléing-
re, a pongyoldra, de még a konnyd takarora is, amelyeket
Bertha hozatott. Allig felsltozve a maga vélasztotta helyen
maradt, és tekintetét az ablakra szegezte. Innen lathatta az
eget; tokéletes hely volt a halottvirrasztishoz. Ha mar azt
megtagadtik tdle, hogy utolsé pillantist vethessen a sze-
relmére, azon az iton legalabb taldn sikeriil elkisérnie Boy

lelkét, amelyen az felszall a mennybe.

* Kk *x

A felkel6 nap biborfénybe boritotta a csipkézett szikla-
alakzatokat, a tengerparti fenyGk a pirkadatban tgy tortek
a reggeli ég felé, mintha egy vildgoskék ruha fekete szeg6-
zsinorjai lennének, a sziik kanyarokban felemelkedd, majd
aldereszkedd utt6l balra a tenger tivoli platinaszényeg-

ként csillogott.
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A sofér, akit Bertha Michelham bocsitott a rendelkezé-
stikre, lassan vezetett a veszélyes ttszakaszon. Alighanem
azért is volt ilyen Gvatos, mert utasaihoz hasonl6an maga
is arra a balesetre gondolt, amelynek a helyszinére tartot-
tak. Bertha ajinlotta fel Gabrielle-nek és Etienne-nek,
hogy kolcsonadja nekik a kocsijit, és ez a figyelmesség
levette Etienne vallirol a keresgélés terhét, mert a sof6r
mar tudta, hova kell mennie. Azt azonban minden elévi-
gyazatossaga dacira sem tudta megakadalyozni, hogy az
auté billegni és kanyarogni kezdjen, amikor egy Oszvér
hizta szekér el6zése kozben megprobalt kikeriilni egy
nyulat, amely éppen akkor ugrott el§ egy borékabokor
stirdjebsl.

Gabrielle, aki magiba roskadva tilt a hatsé tilésen, Etienne
villanak cstiszott. Onkéntelentiil visszatartotta a lélegzetét,
és néhany pillanatig azt talalgatta, hogy szamara is eljott-e
a vég. Hogy rovid idén belil masodszor is baleset torté-
nik-e Cannes és Saint-Raphaél kozott az orszagiton. Egy
nagy szerelem mdr véget ért ebben a hegységben. Aligha-
nem az volna a legjobb megoldds, ha kévetné Boyt.

— Semmi baj — mondta Etienne, és szeliden megsimogatta
Gabrielle karjat, miel6tt finoman visszatolta a helyére.

Az aut6é megint nyugodtan gurult az elhagyott vidéken.
Nem, gondolta Gabrielle, mikzben kinézett az ablakon,
nem az lenne a legjobb, ha meghalnék. A legegyszeribb igen,
de nem az, amit Boy akarna. Hogy nélkiile hogyan éljen
tovibb, nem tudta, de majd csak talal rd m6dot. Mast nem
tehet. Nem most, de késébb majd kitaldlja, hogyan éljen
a nélkil a férfi nélkil, akitdl ajindékba kapta az életét.
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A Coco Chanelként élt életét. Boy nemcsak a szeretdje
volt, hanem az apja, a bityja és a baritja is.

— Mademoiselle, monsieur, megérkeztiink.

A sof6r lassitani kezdett, és lehtzdédott az 1t szélére.
Miutin ledllitotta a motort, kiszallt, hogy kinyissa az ajtot
az utasai el6tt. Gabrielle-nek olyan érzése volt, mintha
kiviilr6l nézné sajat magit. Mintha egy harmincas évei
kozepén jaré nét figyelne, aki megfogja a kalapjat, amelyet
elfajassal fenyeget a tengerszint feletti magassagon felerd-
sodott szél. Akinek gytrott az uti kosztiimje, jardsa pedig
bizonytalan és tétova.

Az at sz€lén egy kiégett auto roncsa dllt, mert id6kozben
visszavontattik a toltésre. Mogotte meredeken zuhantak
ald a sziklak. Az eukaliptuszok és a hangak lelapultak ott,
ahol a kocsi eredetileg fekiidt.

Gabrielle egyediil volt, mert a két férfi tapintatosan nem
ment kozelebb vele. Igy a maga belsé tivolsagabol nézte
azt a nét, aki elindult a kiégett és Osszehorpadt, fabdl,
fémbdl, b6rbdl és gumibdl 6sszedllé maradvanyhoz, amely
valamikor egy draga kabri6 volt. Annyira valészinttlen-
nek tint mindez, mintha egy film részletét latna.

A valésignak csak akkor ébredt a tudatdra, amikor mar
kozvetleniil a roncs mellett allt. Orrdt maré szag csapta
meg. A kocsi f6l6tt még mindig benzin, kén és égett gumi
bizét érezte a levegGben. A szaglisa furcsaméd erésebben
érzékeltette vele a borzalmas baleset val6sagossigat, mint
a latisa. Egyszeriben megragadhaté lett szdmdra, amit

eddig nem volt képes felfogni.
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A megnyiilo sotét drnyékokkal gyorsan felvillano napos belyek
viltakoztak, és elvakitottik az autd vezetdjer. A szembefiijo
hitvis és medves szél izgatoan bizsergette a boret, elvegyiilt
meleg lebeletével, és bepdrdsitotta a szemiivegét. Megis gyorsan
bajtott, mintha tiszta ldtdsi viszomyok kizott vezetne egy egye-
nes titszakaszon. Til gyorsan ment, de nem az az ember volt,
aki barmit is megfontoltan vagy lassan tenne. A motor felziigo
hangja zene volt fiileinek, hol scherzo, hol rondo. A féktdresik
csikorogtak, acél sirlodott acélhoz, gumi kdtranyhoz. Aztin
a kocsi a levegobe repiilt, bokrokat és fikat tarolt le, hogy végiil

egy sziklanak csapodjon és felrobbanva tiizgolyovd viltozzon.

Gabrielle 6vatosan kinyujtotta a karjit, és megérintette
a Rolls-Royce maradvanyit. Arra szimitott, hogy meg
fogja égetni magdt, de a fém mar hideg volt. Olyan hideg,
mint Boy teste a koporséban. O pedig ebben a pillanatban
osszeroppant. A konnyek, amelyeket azéta nem akart hul-
lajtani, miéta Etienne megérkezett a La Milanaise-be,
most utat tortek maguknak. Mintha a teste, a lelke, a szive
minden zsilipje megnyilt volna, Gabrielle kesertien sirni

kezdett.



